
•rc molitev:»In mir ljudem na zemlji.« 
In miru, ljubezni in pravice ni, čeravno že štejei 

1024. leto, odkar je prišel Odrešenik ki so človeštvu 
peli ob Njegovem rojstvu amgelji visoko pesem o slavi I 
gu na višavah in o miru ljudem na zemlji. Če pa se vp 
lamo, zakaj ga ni, kako to, da ne zavlada res vseobča 1 
bežen in s tem mir, moramo si priznati, da ogromna ve 
ne še ni spoznala pravega duha Odrešenikovega naui 
in če ga je spoznala, je njeno meso, je njena volja še p 
slaba, da bi ga izpolnjevala. 

Toda pustiva, dragi bralec, vsa ta razmišljevanja, < 
ženiva skrbi in vsaj za trenutek se otresiva vsega posv 
nega ter tako osvobojena in očiščena povzdigni va sku] 
■ vsem krščanskim občestvom večnolepi slavospev: 

» S l a v a B o g u n a v i š a v a h i n m i r l j u d e 
n a r e m i j i ­ « 

, Filpov 

Matko Krevhj 

flngeljček* 
Me<d vsemi slikami, ki visijo po stenah moje nizke s 

be, mi je najdražja fotografija učencev in učenk iz prve 
razreda. Zakaj neki ravno ta? Povem brez ovinkov: ker 
na njej naslikana Vebilova Marica. Da, .Marica! Gledi 
njen otroškpresen obrazek, po licu pa mi polzijo solze 

Slike sko.o nfflcoli ne podajo žive resnice, a vene 
nam pomagajo, da si fotografirane osebe lažje predsti 
ljamo.S pomočjo te svoje slike si predstavljam cesto pi 
živo svojo učen/ko Marico. Gledam v duhu njene skrivr 
«tne oči, ki so žarele kakor dva črna bisera. O, Marica 
imela žive, izrazite oči — ne takih, kakor nekateri poča: 
otroci z lenim, mrtvim pogledom, da človek zastonj iš 
terasa v njih. 

Pa kaj bi opisoval Marico, ko pa se tak angeljček 
da popisati! »Angeljček. s črnimi očmi?« se bo kdo zač 
dil. Eakai na n e ? Ali k> •*« VHn -virlol *;»>>»» ar.m>lLM 

e čutil tako strašno osamelega, k 
in misel je hitela tja, kjer je S 
matere, očeta, vseh tvojih stis 

■i i • » i i ■ i • 1 v 

n l Naša muca šekasta, 
q j pije rada mlekeca. 
i i Rada mišike lovi, 
j J Mladini muckam jih deli. 

»No, kako se vam zdi?« i 
» »No, kako se vam zdi?« 
­« »Velja, le tupatam nekoliko šepa« 
^ | »Kdo? Naša muca? O ne, naša muca ravno hodk« 
■» J »Kaj nisem rekel, da muca šepa, temveč pesmica« 
« »Vi ste smešni! Pako naj pesmica šepa, saj mii 
■> nog.« 
, »Marica, prav pridna si, pesmica mi res ugaja ZaJ 

pa nisi kakšnega drugega predmeta opovela, na prim 
ptičke, rožike, mamico . . .?« 

< »Mamico sem hotela, pa mi je pri tem prišla na mii 
»jamica«; o, tega pa ne storim.« 

j »Prav imaš, mamica morajo živeti za Marico!« 
»Ali še smem narediti več pesmic?« me je vprašt 

i resno. 
»Seveda, kolikor hočeš! Sedaj pa z Bogom! Ange 

ček naj te varuje!« 
In odbrzela je domov, ne vem pa, če jo je moja k 

tika zadovoljila. 
. 

Naša Marica je bila včasih razigrane volje, tupat£ 
nekoliko poredna, pa ne toliko, da bi je ne smel primerj 
angeljčku. Pravijo, da so celo angeljčki v raju pored: 

i Zakaj ne bi bili, saj se jim dobro godu Ko jih je Bog O 
i ustvaril, so se razkropili po raju, tudi na zemljo so pris 
i Nekaj jih je ostalo blizu Stvarnika. O, tem je bilo dobi 

še preveč dobro, zato so postali poredni in radovedi 
Posebno jih je zanimala brada Boga Očeta. Pa se ti p 
plazi tak nebeški nagajivček ter potegne prav narahlo 
brado. Joj, kaj bo sedaj? Bog Oče pa se je nasmehnil 1 
samo nekoliko zažugal porednemu angeljčku: »Ti, če r 

i še enkrat potegneš za brado, boš moral za sedem let ! 
L zemljo!« w, 
i Nekoč so angeljčki ponagajali sv. Petru. Bilo je b 

tedaj, ko so se na remiji klali narodi med seboj in je m 
ralo toliko ljudi umreti po nedolžnem. Kdor pa po ned< 

■ žnem umrje, pride v nebesa. Zato je imel sv. Peter, n 
' hptlri vrnfflr v CictiVi rrr/vvnlik Jtoelk ^«1« X_~- ■■ ̂  » - ■. 1 

v e č i n i ipuiu cjja*~uicuiii — ya ai JS\JIU*J x : vcr^ji .p i i ja ic i j i 
smete mi verjeti! 

Zgodilo pa se je tudi, da se je zvonec naenkrat o§ 
'sil in baš takrat, ko sem bil najmanj pripravljen na r 
gov kričeči glas. Gorje mi, če sem se takrat bril! Britev 
je zarezala v kožo in tekla je rdeča kri, tekla, tekla, ko 
moral že davno biti v cerkvi 

Naša (Marica je imela z električnim zvoncem vel 
veselje. Poseben užitek ji je bil, če je smela pritisniti 
gumb pri vratih. Kadar me je potrebovala, da ssm ji j 

a iskal pesmico, tedaj ni prenehala zvoniti. Natanko s 
vedel, kdaj je pozvonila Marica in odkrito povem, da s 

li se vselej razveselil njenega zvonenja. 
!r Še rajši pa sem jo imel, kadar mi ye nagajala z r 

nenjem. To bi jo morali videti, ko je pridrvela Iz še 
*• previdno se približala vratam, pozvonila — a zelo na ki 

ko ter iže odhitela do vogla sosedove hiše. Tam je po 
kala vsa rdeča v ob<­az ter upirala žive oči v moje ok 

a »Marica, ali si ti zvonila?« 
»Seveda, kdo pa drugi!« 

h »Kaj želiš?« 
»Ničesar. Mislila sem, da spite, pa sem vas hot 

i­ zbuditi« 
»Čakaj ti porodnica! Jutri se vidva v šoli.« 
»Ha, ha! Saj se vas ne bojim.« — Izginila je za VH 

n lom vesela, da mi je ponagajalr. Bati pa se me ji ni h 
ti treba — to sva vedela oba. 
i­ Moj električni onec se je spametoval. Nič več 
e ne nagaja; svojo službo opravlja, kakor se spodobi; pri 
U teljev ni — merda se jim je ravm zvonec nameril ali 
V celo jaz sam, kdo bi vedeli 
i­ Pa vse to bi prenesel, ko bi samo enkrat še pozvon 
i" — Marica. 
a 
r j Bilo je na Sveti večer. V svoj: nizki sobi sem same 
e pred jaslicami, pred katerimi sem prižgal svečke ter mi 
a I na davne Svete večere v domači hiši. Vse je minilo­ si 

; sem sedaj, ie iučke nemirno b­eperejo in ura tiktaka sv< 
§ večno pesem. 
« »Čuj, ali ni pozvonil zvonec?« Poslušam — pozvi 
I­ še enkrat ­ odhitim odpira' okno. »Kaj J3? Kdo me želi 
­ i »Gospod, na ,>powHl mora"aI­* Bil je cerkovnik. 
. I - V 1.2 .• • - j . -, 



»Mogoče je«, je pravila, da se beli neznanec vrne 
šele, ko bomo mi že odpluli. Boječ je, plah. Morebiti si 
ne bo upal priti koj s Carpenterjem in Arnotom. Mo­

rebiti tudi da vobče ne bo hotel z nami. Stvari, ki so v 
koči, so njegova last, tako je napisal na vrata, ko smo 
prvikrat prišli sem. Kako bi bil žalosten in nesrečen, 
«e bi mu vse odnesli —1 Tudi hvaležni mu moramo bi­

ti in mu že radi tega pustiti njegove stvari. Mnogo do­

brega nam je storil! 
Predlagam, da počakamo s selitvijo, dokler se ne 

"vrne Carpenter, in šele potem ukrenemo, kaj bo s stvar­

mi gospoda Johna.« 
Med takimi pogajanji je minil dan in stvari so 

ostale v koči. 
Tisto noč so izgnanci prvikrat spet spali v udob­

nih posteljah in ni čuda, da so se zbudili šele pozno 
drugega dne. 

Prvo vprašanje je seve bilo, ali se je poročnik Car­

penter že vrnil. 
Ni ga še bilo. Se še tudi ni mogel vrnili. Pot do na­

selbine je bila dolga in težavna in kdo ve, ali ni bilo 
treba iti iskat Arnota še dalje v pragozd. 

Vkljub temu je celo kapitan sam proti večeru ka­

2al vznemirjenje. Vsaj sela bi bil lahko poslal Car­

penter, je pravil. Že se* je dogovarjal, da pošlje ob 
prvem svitu drugega dne novo četo za Carpenterjem, ko 
poči strel na obali. 

Straža na robu džungle je dala dogovorjeno zna­

menje. Carpenter se je vrnil. 
Njegovo poročilo je bilo kratko, kruto in krvavo. 
Ob poznem mraku so prišli do naselbine. Sled je 

bila čisto razločna. Obkolili so vas in jo ponoči napadli. 
Na mah so se polomila lesena vrata pod težkimi 

<wdarci, kratek pa hud boj se j« vnel na ulicah in potih 
tned kočami. 

Francoze je pe ž; :;'ia mi; ga Arnols, 
črnce pa je iznena:.i: nepričakovani napad in vrlin te­

ga so se le slabo i kresom ­* 
svojimi puščicami ; sulicami. V manj ko pol uri je 
bila vas v rokah I"rnnčozov. 

Črncev je mno, u padlo \ so pobegnili, 
nekaj pa so jih Frs: ■­ ;:; zajeli. 

Začelo se je iskanje in pc;;ra"fva'rij'e zu Arnotom. 
Skrbno so pregleda i vso vas, : vsako kočo, 
pretaknili vsak kotit!'­, pa Ar ni biio nikjer —. 

Popraševali so z znamenji našli tudi 
črnca, ki je z Ino govoril v svoji , ■ ni anglež 
pa ničesar gotovega niso zved ijega tova­

riša. Razburjeno kričanje in krilerje z rokami in 
angleških besed o »neznanem stral dih duhovih'/, 
ki prebivajo v džungii. — lo je bilo vse, kar so dobili v 
odgovor na svoje pop bolj je Fran­

cozom utrjevalo prep ijihovega Ic­

variša ubili in — sr. 
Prenočili so v na: il ini, drugo jutro | vrnili 

na obrežje. Izprva so nameravali vse črnce pobili ter se 
krvavo maščevati za Arnolovo smri. Pa opustili se le 
maščevalne naklepe, z jili so se z žrtvami, ki so 
padle v nočnem boju, lido so povezali ujetnike, da bi ne 
mogli kmalu za njimi, in so odšli. — 

Žalostno poročilo ( i trdilo povelj­

nika križarke v njegov m skle u, da nenadoma odpo­

tuje. 
Ine se je vidno prestrašila. 
Zamanj so iskale njene nemirne oči junaškega re­

šitelja, ko se je vrnil Carpenter s svojimi ljudmi. Otož­

na zamišljenost je legla h­ njen mladi obraz. 
Vedela je, da bi se bi! gotovo vrnil, če bi ga ne bila 

fcadržala nepremagljiva ovira. O — poznala je svojega 
belega junaka! Ženska, in če je lotli sam* mfiS* dekle, 

ima bistre oči —. Ni vsega povedala oni večer, k« jje 
pravila svoje dogodivščine —. 

Vrnil se bo —! 
Križarka ni smela odpotovati —1 Za vsako cen« jo 

je bilo treba še zadržati, vsaj za teden dni —. 
Krčevito je iskala, pod kako pretvezo bi se dal za­

vleči odhod. Pravega vzroka ni smela, — ni megla po­

vedati. Saj niti sama pravzaprav ni vedela, zakaj se tako 
zelo boji, da bi beli neznanec prišel prepozno —. 

In česar ni uganil izkušeni ladijski kapitan, to j« 
uganilo mlado dekle —. 

»Gospod kapitan«, se je pogumno oglasila, ko je 
poveljnik križarke napovedal, da koj odpotujejo, »— ali 
se vam ne zdi mogoče, da bi poročnik Arnot še živel? 
Kdo ve, kaj se je zgodilo! Morebiti pa je rešil beli ne­

znanec tudi njega —. Morebiti leži kje ranjen v divjini, 
ne more potovati, in beli neznanec mu streže —. Kako 
strašno bi bilo za gospoda Arnota, če bi recimo črez te­

den dni prišel h koči in na obrežju ne bi našel nikogar 
več —!« 

Kapitan se je zamislil. 
»Kar pravite, gospodična, je vsekakor mogoče —. 

Dvoje se mi čudno zdi. Naši ljudje niso našli v na­

selbini nobenega sledu o Arnotu. Niti njegove obleka 
ne —. To je eno. Drugo pa je tole. Vaš rešitelj je ad­

hitel v gozd, ko je slišal streljanje, — vkljub temu de 
je bil že pripravljen iti z vami. Sami ste dejali, da je 
šel na pomoč našim ljudem. Plemenit človek je, to sem 
spoznal iz vašega pripovedovanja. Vam vsem je več k» 
enkrat rešil življenje. Verjetno je torej, da je uporabil 
TSS svoje moči in zmožnosti ter rešil tudi gospoda Ar­

nota. Če M ga ne bil mogel rešiti, bi bil mislim itosj 
povedat prišel —, 

, (Dalje prihtnnjic.) 


